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المقرر: *أهداف  
بسكتُ الطلبة في التخصص من الانفتاح على الأدب الدغاربي الحديث، بكافة لغاتو العالدية التي   -1

كتب بها. وسيتم التًكيز في ىذه الحاؿ على الآداب الدغاربية التي كتبت أصلب باللغتتُ العربية 
 والفرنسية.

 الأصوؿ والتاريخ والتطور.الإحاطة بدختلف الأجناس الأدبية الدغاربية، من حيث -2
 التعرؼ أكثر على طبيعة النصوص الأدبية الدغاربية، من حيث البتٌ والفنية والتطور.-3
التمكن من إحداث مقارنة منهجية، بتُ طبيعة الآداب  الدغاربية الحديثة، لاسيما من حيث -5

 طبيعة لغة الكتابة الإبداعية.
ديث، التارلؼية والحضارية، والعرقية، والفنية ،والثقافية، التعرؼ على مكونات الأدب الدغاربي الح-6

 والأدبية،...
 الوصوؿ إلى إلصاز مقاربات تطبيقية، بزص طبيعة الأدب الدغاربي الحديث الفنية والأدبية.-7

 *المكتسبات القبلية:
 بسكتُ الطالب من الاقتًاب من الطبيعة الفنية والأدبية، للنصوص الأدبية الدغاربية.-1
 وضع الطالب في الحيثيات الحضارية والتارلؼية والفنية والأدبية، للنصوص الأدبية الدغاربية.-2
 التمكن من فهم طبيعة المحتوى الحضاري والفتٍ والأدبي، للنصوص الأدبية الدغاربية.-3
ت فهم طبيعة وألظاط التحولات التارلؼية والفنية والأدبية، للؤدب الدغاربي الحديث وفق مقتضيا-4

 إرادة ىذا الأدب في التحرر من التبعية، لغتَه من الآداب العربية والعالدية الأخرى.
 فهم طبيعة الاختلبؼ اللغوي في الكتابة الإبداعية، للؤدب الدغاربي الحديث.-5
 فهم طبيعة الألظاط المحلية للؤدب الدغاربي الحديث.-6

 *مفردات المقرر:
 -التأسيسات الأولى-الحديثالأدب الدغاربي  المحاضرة الأولى:-1
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 -إشكالية الداىية-الأدب الدغاربي الحديث المحاضرة الثانية:-2
 الأدب الدغاربي، الوظيفة والجدوى المحاضرة الثالثة:-3
 الأدب الدغاربي والدشروعية التارلؼية المحاضرة الرابعة:-4

 الفئات المستهدفة:*
بية، بزصص الأدب الجزائري ىذه المحاضرات موجهة لطلبة السنة الأولى ماستً، شعبة الدراسات الأد  

 .ثالحدي

 *الفرش التمهيدي:
لزاضرات الأدب الدغاربي الحديث، ىي لزاضرات منهجية تأخذ على عاققها الإحاطة   

شأتو ، ثم طبيعة تطوره بالخصوصيات الفنية والجمالية، للؤدب الدغاربي الحديث، من حيث رصد ن
على امتداد الدراحل التارلؼية الدختلفة، إلى جانب طرح مسألة الانتماء الحضاري كمعضلة، أنتجتها 
الاختلبفات اللغوية في عملية الإبداع، إلى جانب دراسة مسألة الاختلبؼ اللغوي، التي كاف لذا 

ما في العصر الحديث والدعاصر. والدعروؼ أف النصيب الوافر، في تنمية الظاىرة الأدبية الدغاربية، لاسي
مسألة الاختلبؼ اللغوي، وأسبقية اللغة الفرنسية على وجو التحديد، في قضية الإبداع، شكلت 
لزاور بحثية ىامة للغاية، على امتداد عشريات من الزمن، وىذا بحكم طبيعة الظروؼ التارلؼية الخاصة، 

 التي أنتجت ىذه الظاىرة.
دب الدغاربي الحديث، الدوجهة على وجو التحديد لطبة السنة الأولى ماستً، دراسات لزاضرات الأ  

أدبية، مثلت ألظاطا منهجية في الطرح والإحاطة بطبيعة الأدب الدغاربي الحديث، كظاىرة أدبية عالدية، 
تلف شقت طريقها من التبعية والتقليد إلى التجريب، إلى الاحتًافية في الكتابة الأدبية، في لس

الأجناس. حيث كانت ولا تزاؿ ىذه الظاىرة الدميزة، ذات آفاؽ ىامة وواعدة، في التأصيل 
. وليس بعيدا عن للخصوصية المحلية لذذا الأدب، والتي انتقلت بعد برىة من الزمن إلى مصاؼ العالدية
ة الكفاح والتحرر ذلك، فقد واكبت ىذا الظاىرة أىم الدراحل التارلؼية في الدغرب العربي، لاسيما مرحل
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من ربقة الدستعمر. وىي في ذلك تثري الدسار التطوري الدتنوع لذذا الأدب، تبعا لطبيعة القدرات 
 الأدبية والإبداعية للكتاب والشعراء على حد سواء.

 ولإثراء لستلف ىذه الدواضيع تم اعتماد أىم الدراجع في ىذا الصدد وىي:  
 2009ماي12/26،يومي:-وطنيةيومية -جريدة النصر الجزائرية -1
،ديواف الدطبوعات -نشأتو وتطوره وقضاياه-الأدب الجزائري باللساف الفرنسي د.أبضد منور:-2

 2007الجزائر،الطبعة الأولى، -الجامعية،
-لزمد عصفور،شباط تربصة،د. دولة الكويت،-سلسلة عالم الدعرفة، مفاىيم نقدية، رينيو ويليك:-3

 1987فبراير
4-Jean Déjeux,La Littérature Algérienne 
Contemporaine,coll.que-sais-je,puf,paris1975 
5-Fadila Yahioui,Roman et société coloniale,dans L'algérie de 
l'entre deux guerre..ed,enal-Alger-Bruxelles.1985 

 إعداد نوارة لحرش،.-نظرة عليو  من شرفة مغاربية ومشرقية ؟..أية خصوصية الأدب الدغاربي.. -6
 .موقع على الأنتًنت مركز النور،
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 المحاضرة الأولى
 -التأسيسات الأولى-الأدب المغاربي الحديث

وذلك بحكم الدنطقة  وتيارات حضارية، ضمن برولات تارلؼية، تشكل الأدب الدغاربي الحديث،  
والأحداث  عليها الكثتَ من الحقب التارلؼية،والدعروؼ أنها منطقة تواترت  الجغرافية التي ينتمي إليها.

التي كاف لذا تأثتَ مباشر أو غتَ مباشر في طبيعة الإبداع الذي لم يلق  والإيديولوجيات، ،والسياسات،
 وتوالي الحقب الزمنية، ولكن مع التحولات التارلؼية الدتعاقبة، في بدايات عهده الاىتماـ اللبئق.

 .(1)جعلت الاحتفاء بو لزليا ودوليا أمرا واقعااستطاع أف يأخذ لنفسو مكانة 
ىو ىذا الذي يتمركز حوؿ  لػركو سؤاؿ ىاـ جدا، والاقتًاب أكثر من الأدب الدغاربي الحديث،

؟..مع أف الدسألة متعلقة !؟..وكيف صارت الرؤية إليو أماـ نظتَه الأدب الدشرقي!خصوصياتو الجمالية
وإف كانت الدقومات الحضارية التي ميزت الأدب الدشرقي  الانتشار،ومدى  دائما بالجانب الإعلبمي،

 عاملب ىاما في تطوره.
والدسألة بالتأكيد  موضوع التقليد. في علبقة الأدب الدغاربي بنظتَه الدشرقي يتبادر إلى الذىن مباشرة،  

استيعاب لستلف والانفتاح والقدرة على  من حيث قوة التمثل الحضاري، لذا مبرراتها الدوضوعية،
وكذا الضخامة الإعلبمية التي بسيز بها ولا يزاؿ يتميز  إضافة إلى السبق التارلؼي، أشكاؿ التعبتَ الأدبي،

 بها الأدب الدشرقي.
 وتثبت الدعطيات التارلؼية أف الأدباء الدغاربة في البداية كتبوا أدبا أقرب ما يكوف إلى الأدب الدشرقي،

 ع في جوانب واسعة.أدب مقلد يضعف فيو الإبدا 
مرد  والتميز؛ من حيث الخصوصية، ولكن الدلبحظ ىو ىذه النقلة النوعية للؤدب الدغاربي الحديث،

وقد فعلوا في  ذلك إلى إرادة الأدباء الدغاربة في كتابة أدب مغاربي لؼلصهم من التبعية للمشارقة.
 نت إبداعات "لزمد عزيزة" من تونس،فكا البداية ذلك عندما كتبوا روايات وقصائد باللغة الفرنسية،

و"مولود  ثم روايات "مولود فرعوف"، من الدغرب، وكذا "الطاىر بن جلوف" وروايات "إدريس الشرايبي"،

                                                           
 ،في جزئتُ.1005ماي  21/12،يومي:-يومية وطنية-نشر في جريدة النصر الجزائرية للئشارة ىناؾ ملف حوؿ الدوضوع نفسو، (1)



5 
 

أعماؿ ىؤلاء الكتاب في الحقيقة ىي اليوـ  من الجزائر؛ و"كاتب ياستُ" و"لزمد ديب"، معمري"،
 في مصاؼ العالدية.

وىي الإشكالية التي أوصلت  ىي إشكالية الذوية، صادفت الكتابة باللغة الفرنسية إشكالية أخرى،  
أـ ىو عربي الروح  ىل الأدب الدغاربي فرنسي بحكم اللغة التي يكتب بها؟ إلى طرح السؤاؿ الجوىري:

ت قد توصل إلى مثل ىذه التساؤلا والانتماء من حيث الدضموف رغم اللغة الأجنبية التي يكتب بها؟
 ىي إشكالية الانتماء. طرح إشكالية أخرى أعمق،

فقد عرفتها بنسب » ليست خاصة بالدغرب العربي وحده، والدعروؼ أف ظاىرة الكتابة بلغة الدستعمر،
التي كانت خاضعة في يوـ من الأياـ للبستعمار  متفاوتة معظم بلداف إفريقيا وآسيا وأمريكا اللبتينية،

.وما ز  الفرنسي؛ كما أنها ليست ظاىرة خاصة  اؿ بعضها خاضعا لذذا الاستعمار حتى اليوـ
فقد وجدت في أغلب البلداف التي احتلتها الدوؿ الأوروبية في القارات  بالاستعمار الفرنسي وحده،

 والفرنسية، الثلبث، حيث توجد اليوـ آداب لستلفة كتبت وتكتب في تلك البلداف باللغات الإلصليزية،
أي بلغات الدوؿ الاستعمارية الأوروبية التقليدية  وإلى حد ما باللغة الذولندية؛ والبرتغالية، ية،والإسبان

 .(1)«ورأس الرجاء الصافٌ التي بدأت ىجماتها على القارات الأخرى بعد اكتشاؼ أمريكا،
 "الوضع الاجتماعي، في الوقت الذي كانت تعافً فيو ثلبثية الكاتب الجزائري "لزمد ديب 

في  كانت أعماؿ الكاتب التونسي "لزمود الدسعدي" صوصيات الدأساة الاجتماعية في الجزائر،وخ
مع حداثة  والتي بسيزت بلغة عربية أصيلة شبيهة بساما بلغة فطاحل الشعراء الجاىليتُ، بدايات الظهور،

الكاتب ولعلها الأعماؿ التي سبقت أعماؿ  فكر يقتًب من أرقى الفلسفات الوجودية الدعاصرة.
 وغتَىم من الذين زامنوىم، "مالك حداد"،.. وكذا الكاتب الجزائري والشاعر الجزائري  كاتب ياستُ،

ومع اتساع احتًافية الكتابة الدغاربية باللغتتُ العربية  وأحدثوا أفضل السبق في الكتابة باللغة الفرنسية.
 التي جعلت من الفكر والتاريخ، بدأت تتحدد خصوصيات الكتابة الأدبية الدغاربية، والفرنسية،

لزققة بذلك انزياحها النوعي عن الكتابة الدشرقية  لزاور كبرى لذا، والدرويات التًاثية الشفوية والكتابية،
                                                           

الطبعة الأولى  الجزائر،-،ديواف الدطبوعات الجامعية-نشأتو وتطوره وقضاياه-الأدب الجزائري باللساف الفرنسي د/أبضد منور: (1)
 211/211،ص:1003
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مشرقي -ولكن ىذا التقسيم بتُ الأدبتُ التقليدية التي أجادت الإبداع باللغة العربية الكلبسيكية.
ووصوؿ  وظهور الكثتَ منها، نضج التجارب الأدبية العربية، نتيجة ،بدأ يزوؿ شيئا فشيئا،-ومغاربي

 الأدب العربي إلى مصاؼ العالدية.
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 المحاضرة الثانية
 -إشكالية الماهية-الأدب المغاربي الحديث

 ىي تلك التي غتَ كونها مصطلحا أدبيا فرضتو حقبة تارلؼية معينة، لا بسثل عبارة "الأدب الدغاربي"،  
 :الجزائر، وىي والدقصود بذلك الأقطار الشمالية في إفريقيا، اشتًكت فيها أكبر أقطار الدغرب العربي،

 الجانب الزمتٍ للظاىرة الأدبية ليس إلا. ويقصد بكلمة "الحديث"، الدغرب الأقصى. تونس،
-ا حقبة مشتًكةيلبحظ بأنه في الحديث عن الحقبة التارلؼية التي ميزت أقطار الدغرب العربي الثلبثة،

 برت حكم عسكري واحد، ؛بدعتٌ أنها أقطار عاشت التجربة الاستعمارية نفسها،-كما سلف القوؿ
 ىو الحكم الفرنسي.

برز إلى الوجود بصفة أقرب إلى التداوؿ في سنوات  والدلبحظ أف مصطلح الأدب الدغاربي الحديث،
والعالم  بداية حركات التحرر في العالم،الخمسينات من القرف الداضي)القرف العشروف(؛كاف ىذا مع 

.وكانت أولى التجارب الروائية الدغاربية الجادة التي بدئ في نشرىا  واتساع رقعة "الدد الثوري" العربي،
،ضمن السلسلة Le Seuilالفرنسية "لوسوي" ما قامت بو منشورات في ذلك الوقت،

"إلؽانويل  اؾ الفرنسي والجزائري الدولدوالتي أشرؼ على إدارتها آنذ ،Méditérannieneالروائية
ثم  مولود معمري، لزمد ديب، مولود فرعوف، روبلس".وكانت البداية مع أعماؿ الجزائريتُ الروائية،

 "لزمد ختَ الدين". الدغربي
للئشارة إلى  إلى غاية السبعينات من القرف الداضي، "الأدب الدغاربي"، استمر استخداـ الدصطلح  

ويشتًكوف حوؿ موضوع مقاومة  ومؤلفات كتاب أو شعراء ينتموف للمنطقة الجغرافية نفسها،أعماؿ 
إلى  وبذدر الإشارة في ىذا الصدد، وانتقاء خياراتها. وحق أىالي الدنطقة في تقرير مصتَىا، الاستعمار،

لذي ألصر في ،ا "عبد الكبتَ الخطيبي" يقصد بذلك الدفكر الدغربي الأعماؿ النقدية لدنظري الدصطلح؛
،وىي  نهاية الستينات من القرف الداضي أطروحة دكتوراه دولة حوؿ "سوسيولوجيا الرواية الدغاربية"

"جوف  وكذا كتاب الفرنسي الذي أقاـ في الجزائر مطولا الأطروحة التي ألصزىا في جامعة السربوف.
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"شارؿ  ثم أعماؿ الفرنسي .،الصادر في مطلع السبعينات من القرف الداضي دلغو"،"الأدب الدغاربي"
 "الأدب الدغاربي". الذي نشر العديد من الدقالات في السبعينات حوؿ موضوع بوف"،

لعل ألعها ىو ىذا "التنافر" الحاصل في واقع الشعوب بفعل  غتَ أف الراىن يطرح بصلة إشكالات،
عكس ما  ية "التقارب"،إذ صار الراىن يكرس فرضية التنافر أكثر من فرض تأثتَ التوجهات السياسية؛

نتيجة الخلبفات  لشا لغعل وضعية الدصطلح في وضع حرج، يسميو الساسة "بالوحدة الدغاربية"،
الشئ الذي يتًؾ الدصطلح لرددا رىن صفحة  والصدامات الداخلية الدتكررة من مناسبة إلى أخرى،

 مشرقة من صفحات ماضي الأمة التليد.
أشبو ما يكوف بالحديث عن تلك العلبقة بتُ جزر متباعدة في  إف الحديث عن الأدب الدغاربي،  

ومن  والدينية التي بذمع أقطار الدغرب العربي. واللغوية، رغم العلبقات التارلؼية والجغرافية، لزيط واحد،
الذي تسببت فيو الآلة  الدمكن أف يشمل ىذا الكلبـ نوعا من الأسف والسوداوية والإحباط،

لدرجة أف الحديث عن  وكاف لذا بالغ الأثر على الكتابة والإبداع، تارلؼية لستلفة،السياسية في حقب 
بدؿ من طرح  الأدب الدغاربي صار أشبو ما يكوف بالحديث عن حساسيات قائمة بتُ إخوة وأشقاء،

 والتطلع إلى آفاؽ واضحة. بدائل نوعية بريل على انسجاـ الأفكار والرؤى،
عن الخلل في التواصل بتُ الأعماؿ الإبداعية في لستلف أقطار الدغرب  يستلزـ الحديث في ىذه الحاؿ

بتُ ما يكتب من  غتَ منسجمة بالدعتٌ الجمالي، والواضح بشكل جلي أف ىناؾ حساسية، العربي.
الذي  ىذا يقتضي وضع اليد على مكامن الخلل، إبداعات على الأقل في لستلف البلداف الدغاربية؛

ومهما يكن من  ابي.ويعيقهم عن التواصل الإلغ يوـ بتُ لستلف الدبدعتُ،لػدث الذوة يوما بعد 
 فالتباعد في الحساسية وفي الذوؽ يبدو واضحا، حديث حوؿ ما يكتب سواء كاف رواية أـ شعرا،

ويثبت وجوده كمنتوج قابل للبنتشار  التي تعطي للئبداع قيمتو، وكذا التباعد في الدعالجة الدوضوعية،
 أوسع نطاؽ. والتداوؿ على

ووضع قواعدىا  وبذدر الدلبحظة إلى أف الباحثتُ الفرنسيتُ الذين اىتموا بالدارسات الدقارنة،
أغفلوا إغفالا تاما الحديث عن أدب » وتوجيهها الوجهة التي أرادوا لذا أف تكوف، ومناىجها،
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وتركزت بحوثهم  ،سواء منها الدستعمرات الفرنسية أو الدستعمرات الأوروبية الأخرى الدستعمرات،
وتناولت في الغالب الأعم علبقات التأثتَ والتأثر بتُ  أساسا على لظاذج و أمثلة من القارة الأوروبية،

وبالأخص  والأدب القومي لأحد البلداف الأوروبية الأخرى من جهة ثانية، الأدب الفرنسي من جهة،
 والإيطالي والروسي، كليزي،والإن كالأدب الألداني، العلبقة مع الآداب القومية الكبرى،

البحث في العلبقات القائمة مع آداب قومية  ،في الوقت ذاتو لم يغفل ىؤلاء الباحثوف،(1)«والإسباني
.إلا أنو (2)والأدب البرتغالي والأدب البولندي، كالأدب الذولندي، أخرى لم برقق الانتشار الدطلوب،

الذي لغعل البحوث تتًكز في  ذلك التقليد، في خروجهم عن قد بردث بعض الاستثناءات النوعية،
 .(3)ويؤكد الحضور الدستمر للؤدب الفرنسي في أغلب البحوث القارة الأوروبية،

ويبقى الأمل  على درجة ىامة من القرابة والجوار، بقي الأدب الدغاربي الحديث من الناحية الجغرافية،  
 يرفع من قيمة ىذا الأدب. افي وحضاري جاد،الثقافي قائما في أف يتحوؿ ىذا الجوار إلى حوار ثق

يلبحظ البعض تلك النظرة الفوقية من لدف  وبالعودة إلى الدقاربة بتُ الأدب الدشرقي والأدب الدغاربي،
ربدا للبعتقاد الراسخ بأف  التي تصل في بعض الأحياف إلى مستوى الوصاية الأبوية. الإخوة الدشارقة،

وىذه  وصارت لديهم أسماء أدبية ونقدية لامعة. لتًاكم الإبداعي والنقدي،الدشارقة سبقوا الدغاربة في ا
لكن  في حتُ بقي الأدب الدغاربي يتطور في صمت. حقيقة تقتضي الدوضوعية والإنصاؼ للئقرار بها؛

الدفاجأة ىي أف الأدب الدغاربي أحدث قفزة نوعية في العقدين الأختَين)التسعينات والألفية 
 وبتحديد أكثر في الدراسات اللغوية واللسانية، حضورا لشيزا خاصة في لراؿ النقد؛ الأولى(،فصار لو

 التي حقق فيها سبقا كبتَا لم يوجد بعد عند الدشارقة.

                                                           
 211/212الدرجع السابق،ص: (1)
وسخر منها إلى حد اعتبارىا نوعا من لزاولات تضخيم أرصدة آداب  "رينيو ويليك" ىذه النظرة القومية الضيقة، أعاب عليهم الباحث الدعروؼ (2)

 .124،ص:2543شباط/فبراير  د/لزمد عصفور، تربصة، دولة الكويت،-سلسلة عالم الدعرفة، مفاىيم نقدية، ينظر في ذلك كتابو: قومية معينة.
فيليب فاف  أمثاؿ: لأشهر الباحثتُ والدختصتُ في ىذا المجاؿ، كن لأي باحث أو مهتم ملبحظة ذلك لدى أشهر كتب الأدب الدقارف الفرنسية،لؽ (3)

مع أنو  سية.والدنحازة للثقافة الفرن للتأكد من ىذه الرؤية ذات التوجو الدركزي، روسو، كلود بيشوا،أ.ـ. ماريوس فرانسوا كويار، جاف ماري كاري، تيغيم،
 وجد باحثوف فرنسيوف ناقضوا ىذه الرؤية بساما.
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بنظريات جديدة مواكبة  بدأ يلبحظ في السنوات الأختَة أف الدغرب العربي أنتج نقدا جديدا،  
مع أف الدسألة في أعماقها ىي أصداء لنظريات نقدية  ية؛والطروحات النقدية العالد للتطورات الفكرية،

 ولو إسهاماتو. ولكن لػمد للنقد الدغاربي أنو نقد منفتح مواكب، مستوعبة بفعل التًبصة. عالدية،
 مع ملبحظة الاختلبفات القائمة بتُ الأقطار، بالنسبة للئبداع لغري الحكم نفسو على وجو التقريب،

 ومع ذلك تتقاسم ىذه الأقطار الذواجس نفسها، الإبداع من بلد إلى بلد.والمحددة بخصوصيات 
وبغض النظر عن الجزائر والدغرب  وتشتًؾ مع بعضها البعض في الدنطلقات الفكرية والإبداعية.

 مثل إبراىيم الكوني، ىي اليوـ في مصاؼ العالدية، في ليبيا مثلب توجد أسماء أدبية لامعة، وتونس؛
إلى جانب أسماء جديدة لؽكن أف بذد لذا مكانا متقدما في الساحة الإبداعية  يع،وإبراىيم البق

 الدغاربية.
بحكم  ولا لؽكن التصور أف الدسألة تقف عند الحدود العنصرية بتُ الأدب الدشرقي والأدب الدغاربي،
وصار  أف نتيجة الانفتاح الإعلبمي اليوـ صارت من خلبلذا الحواجز تبدو واىية إلى حد كبتَ،

 وكذا بتُ القراء أيضا. التواصل بتُ الأدباء أكثر قوة وحضورا،
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 المحاضرة الثالثة
 الوظيفة والجدوى الأدب المغاربي،

وحدود  ىو ىذا المحيط الدشتًؾ بتُ ثقافات و تواريخ وأعراؽ، ما يعرؼ دائما عن الدغرب العربي،  
والشعوب القدلؽة التي سكنت بعضا من ىذه الدناطق كانت  جغرافية بستد من شماؿ إفريقيا إلى غربها.

 فالفراعنة مثلب منذ آلاؼ السنتُ حتُ فكروا في التوسع ابذهوا جهة الدشرؽ العربي، تعي ىذه الحقيقة؛
وفي التسعينات من القرف الداضي يعرؼ الكثتَ موضوع  لضو بزوـ الشاـ ولم يفكروا في الدغرب العربي.

ولم يتم ذلك بحكم مشرقية مصر رغم انتمائها  ـ إلى ابراد الدغرب العربي،رغبة مصر في الانضما
 باستمرار كانت العلبقة الجامعة بتُ بلداف الدغرب العربي، ولراورتها لبلداف الدغرب العربي؛ الإفريقي،

 والدين الإسلبمي. واللغة، تلك الدقومات الحضارية التي مثلت التاريخ،
وىو  "الحداثة"، صارت الساحة الدغاربية تعرؼ ما يسمى بدصطلح ،وبدجئ الاستعمار الأوروبي  

 الدصطلح الذي استمد غالبية تنظتَاتو من الثقافة الأوروبية بفرعيها الفرنكفوني والألصلوساكسوني،
الذي رغم قصر فتًة تأسيسو  فدخل مشتًؾ ثقافي جديد ىو الأدب الدغاربي الدكتوب باللغة الفرنسية،

 ن القرف الداضي، إلا أنو صار رافدا ىاما من روافد الأدب العالدي.في الخمسينات م
بحكم أف اللغة  ميولات كبتَة في الكتابة الأدبية باللغة العربية، ولكن تسجل الساحة الثقافية الدغاربية،

ن والكتابة بها تعتٍ الكتابة عن الذات والتعبتَ ع العربية ىي في حقيقتها اللغة الأـ في تلك الأقطار،
كانت الحساسية النسبية من أعماؿ الكتاب الدغاربة الذين   نتيجة ىذا السبب الدركزي، انشغالاتها.

بالنظر إلى الأصوؿ الأجنبية التي ينتمي  من حيث اعتبار أدبهم "أدبا أجنبيا"، كتبوا باللغة الفرنسية،
 العربية في شكلها العامي.أو حتى الأساليب  أو إلى مضامتُ الأعماؿ، إليها أولئك الكتاب الدغاربة،

 نتيجة اختلبؼ وجهات النظر. ناىيك عن علبقات الصراع القائمة بتُ الدعربتُ والدفرنستُ،
والتعمق  لا بد من إدراؾ أبعاد الدشكلة من أساسها، وبالعودة لرددا إلى مسألة الانتماء أو الذوية،

 مسألة الانتماء إلى الجزائر قد طرحت،» لا بد من الفهم أف فعلى سبيل الدثاؿ، الدوضوعي في فهمها.
وكاف ىناؾ من بينهم  من الناحية التارلؼية قبل مطلع القرف العشرين من  قبل الدستوطنتُ الفرنسيتُ،
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أف ينتزعوا منهم الانتساب  الذين أرادوا بعد أف تم لذم انتزاع الأرض من أىلها، من ولد في الجزائر،
،لو (1)«وكتبوا أدبا أرادوه أف يكوف من "داخل الجزائر" ائريتُ"،فوصفوا أنفسهم ب"الجز  إليها أيضا،

كتاب  مقابل الأدب الذي كتبو عن الجزائر، ولو استقلبليتو أيضا، لشيزاتو الفنية الخاصة،
 حيث ورد ىذا على لساف ،ىذه الصفة،Musette (3)"ميزات" .وقد أكد الكاتب(2)أجانب

 ف يسأؿ: ىل أنتم فرنسيوف؟،كاف لغيب بعفوية تامة:حتُ كا "كاغايو" أشهر أبطاؿ إحدى قصصو،
 .(4)"لا لضن جزائريوف"

لػضر الحديث عن القواسم الدشتًكة بتُ الآداب  في الحديث اليوـ عن الأدب الدغاربي الحديث،
التي  بتُ ىذه الآداب، وتشيعا للموضوعية العلمية ينبغي الحديث كذلك عن "الدختلف" الدغاربية؛

 ولعل ما يقوي عوامل الوحدة في الأدب الدغاربي، ثرائها ما يعزز وحدتها ويقوي تنوعها.تستمد عوامل 
 على ألعية إحداث نهضة مغاربية حقيقية شاملة، ىو ىذا الإبصاع داخل الأوساط الأدبية الدغاربية،

لذذا "الأدب أما غتٌ التنوع فيجتمع في عامل التوزيع الجغرافي  وعلى ألعية برديث المجتمعات الدغاربية.
 حيث صارت تونس عاصمة للشعر، الذي اقتسمت أنواعو أىم عواصم الدغرب العربي، النامي"،

 والدغرب عاصمة للقصة القصتَة. والجزائر عاصمة للرواية،
وىي الدسألة التي لا ترتبط  "للؤدب، "التحقيب السياسي ولؽكن التأكيد لرددا على مسألة   

وبخصوص الأدب الدغاربي فبغض النظر  طور التارلؼي للؤدب بشكل عاـ.بالضرورة ارتباطا عضويا بالت
كالحديث " "التحقيب السياسينتيجة ما يسمى بػ عن الإشكالات الدطروحة على مستوى التسمية،

لؽكن أف بذد  عن الأدب الأموي والعباسي على سبيل الدثاؿ...فبغض النظر عن التحولات السياسية،
وتطويره بعد  جتماعية السبيل الدوضوعي لصناعة الأدب الدغاربي الحديث،التحولات الاقتصادية والا

 ومن السهل جدا أف يربط بعض الباحثتُ في لراؿ الاختصاص تطور الأدب الدغاربي الحديث، ذلك.
وىي التطورات النابذة عن الحركات التحررية في العالم العربي، وكذلك  بالتطورات التارلؼية الحاصلة،

                                                           
 214،ص:-نشأتو وتطوره وقضاياه-د/أبضد منور:الأدب الجزائري باللساف الفرنسي (1)

(
2

 (  Jean Déjeux, La Littérature Algérienne Contemporaine,coll.que-sais-je,puf,paris 1975,p:11/12 
)

3
(  Ibid ,p:23 

)
4
( Fadila Yahiaoui, Roman Et Société Coloniale dans l'algérie de l'entre deux guerre..ed,enal-alger-

Bruxelles,1985,p:17 
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ولكن ينبغي أف يكوف نتاجا للتحولات  مثل ىذا الربط موضوعي إلى حد كبتَ، ربي.الدغرب الع
 الاجتماعية والاقتصادية الحاصلة.

لا يتم الحديث عنها  إف البنية الاجتماعية للمجتمعات الدغاربية الحديثة، ولؽكن القوؿ بوضوح:  
ولعلها التحولات التي باستطاعتها صياغة  بدعزؿ عن علبقاتها الدباشرة بالتحولات الاقتصادية الجديدة.

ويقتًب بالتدريج من نطاؽ الحداثة  يبتعد عن النطاؽ التقليدي المحافظ، لظط جديد من الفكر،
إلا من منطلق  وحتى العامل التارلؼي الذي يسهم في تطور الإنتاج الأدبي لا يتم الإقرار بو، الدنفتح.

وىذا تفستَ التحوؿ الدستمر للبنية الاجتماعية الحاصلة  لة،التحولات  الاقتصادية والاجتماعية الحاص
 في المجتمعات الدغاربية الحديثة.

وىي  عرفت المجتمعات الدغاربية نقلبت اجتماعية ىامة على امتداد تطوراتها التارلؼية الدتلبحقة،  
. التطورات التي كاف لذا الفضل، عل أىم نقلة ول في إيصاؿ ىذه المجتمعات على ما ىي عليو اليوـ

ومن الواضح الحديث عن ىذه النقلة بشكل   نوعية عرفتها ىي التحرر من ربقة الاستعمار الأوروبي.
والذي ىو في الواقع نتاج  كبتَ من الإلغابية على أف ترتبط ىي الأخرى بنمو الوعي لدى الأفراد،

 لتلك التطورات التارلؼية الحاصلة.
ىو في الأساس التفستَ  وواقع المجتمعات الدغاربية، ربي الحديث،إف الارتباط العضوي بتُ الأدب الدغا

. وعليو فالتحولات السياسية وحدىا لا تعتٍ  الطبيعي لنتيجة التطور الذي يعرفو ىذا الأدب اليوـ
لأف التحولات السياسية ىي في حد ذاتها مظهر من مظاىر التطور  بالضرورة التحولات الأدبية،

وبحكم السعي الدستميت للبستعمار في سبيل الإبقاء على  والاجتماعي. والاقتصادي، التارلؼي،
وفعلب فقد وجدت  سعى لإلغاد لطبة ثقافية تنتج أدبا ينطق بواقع تلك البلداف الدستعمرة؛ السيطرة،

حاولت أف تتفتح على » فئة من الكتاب تعاطفت مع "الأىالي" في بعض مستعمرات الدغرب العربي،
 وتكتب عنهم قصصا وروايات، وتتعلم لغتهم، وتتقرب إليهم، بل، منهم، وأف تقتًب لزيطهم،

وقد بسكن المحتلوف من -فيما بدا من توجو ىذه الفئة لأنها اقتنعت، وتدافع أحيانا عن بعض قضاياىم،
بأنو لا بد -واطمأنوا إلى تفوقهم الساحق على الأىالي بسط سيطرتهم الكاملة على مقدرات البلد،
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 حتى ولو كاف دورا ىامشيا، لذؤلاء الأىالي لكي يسهموا بدور ما في حياة الدستعمرة،من منح فرصة 
وىذا ما برز على  والسماح لكل من يبدي منهم استعدادا بالاندماج في المجتمع الاستيطاني الجديد،

"ألبتَ تروفيموس"و"ستيفاف راووؿ"و"إيزابيل إيبرىاردت"،و"ماكسيميلياف  الخصوص في كتابات
 لاحتفالات الدينية لدى الدسلمتُ ،و"لوي لوكوؾ"،الذين اىتموا بتصوير العادات والتقاليد واىيلر"

 وكذلك اعتنوا بتصوير حياة الدستوطنتُ اليومية في القرى وفي الددف الداخلية الصغتَة، لدى اليهود،و 
التي بسس بصفة وعالجوا بعض الدسائل  ومع بعضهم البعض، ونقل جانب من علبقاتهم مع "الأىالي"،

وأولوا اىتماما خاصا بدسألة الزواج بتُ لستلف  عامة المجتمع الاستيطاني الدتعدد الأعراؽ والديانات،
و بتُ اليهود والدسيحيتُ من جهة  ولاسيما بتُ الدسلمتُ والدسيحيتُ من جهة، الطوائف،

د نوع من التناغم لزاولة إلغا .ويعود سبب التًكيز على مثل ىذه الدسائل الحساسة،(1)«أخرى
وكذا السعي إلى إلغاد نوع  بتُ لستلف الطوائف الدينية التي تعيش ضمن لرتمع واحد، والانسجاـ،

من شأنها توليد  وحساسيات، لدا فيها من صعاب، من الإثارة والتشويق في طرؽ مثل ىذه الدواضيع،
 .(2)رؤية درامية فنية

 على الرغم من الارتباط العضوي القائم بينو، طوره،وعليو يبقى الأدب دائما لزافظا على خصوصية ت
 التي ىي نتاج لتحولات البنية التحتية. وبتُ التحولات التارلؼية،

خصوصية التعبتَ عن أدب منطقة  يكتسب الأدب الدغاربي الحديث من الجانب الفتٍ والثقافي،  
ولم يشهد الدغرب  الأنثربولوجية.و  لذا ىي الأخرى خصوصياتها التارلؼية، والثقافية، جغرافية معينة،

لذلك كانت الدركزية في الإنتاج الفتٍ  إلا بعد أف عرفها الدشرؽ العربي، العربي النهضة الثقافية الحديثة،
إضافة إلى ذلك فالدشرؽ ىو الدركز  مرتبطة أساسا بالدشرؽ العربي. والثقافي بشكل عاـ، والأدبي،

وعليو فموضوع الدركزية  ناىيك عن الحضارة الإنسانية بشكل عاـ. الفعلي للحضارة العربية الإسلبمية،
لا يطرح الدزيد من الإشكالات  سواء كانت مشرقية أـ مغربية، الثقافية بالنسبة للشعوب العربية،

لاسيما أف الدسألة ارتبطت في حقبة من حقب  بحكم أف الإشعاع الحضاري واضح الدركز، الجديدة،
                                                           

 210/212،ص:-نشأتو وتطوره وقضاياه-( د/أبضد منور:الأدب الجزائري باللساف الفرنسي1)
)2  (  Fadila Yahiaoui , Roman Et Société 

Coloniale,dans l'algérie de l'entre deux guerre..p:29 
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وما أحدثو ظهور ىذا الدين الجديد بعد ذلك  المجتمعات العربية بظهور الإسلبـ،التطورات التارلؼية في 
والتي انعكست إثر  وتغتَات جد عميقة في مسارات التاريخ العالدية، من برولات حضارية جذرية،

 وسلوكات الناس الذين اعتنقوا الإسلبـ. ذلك انعكاسا مباشرا على ألظاط عقيدة وتفكتَ،
التي عدت في وقت  فالحضارة الأندلسية مثلب، مي من جانب آخر تفرده الدميز؛ظل للمغرب الإسلب  

كانت لذا انعكاسات مباشرة  أنتجت رؤى وتصورات فكرية، ما حاضرة من حواضر البلبد الإسلبمية،
اختلفت في الكثتَ من أوجهها عن مثيلتها في الدركز)الدشرؽ العربي(؛ىذا  في الجوانب الأدبية واللغوية،

فملبحظة الحركة الثقافية على مستوى الإنتاج  فرد شغل باؿ الكثتَ من الباحثتُ إلى يومنا ىذا.الت
تثبت أف ىذه البلداف على حالة من  أو الفلسفي في الدغرب العربي، الفكري ،أو الأدبي،

؛حيث  والدغرب والجزائر، لاسيما في العواصم الكبرى لتونس، وبسيز، الدينامية)الحركية(،وعمق اشتغاؿ،
 وكذا في الخطاب النقدي. لؽكن استشفاؼ خاصية لشيزة في الإبداع الروائي،

وليس جديدا القوؿ أيضا:أف الكاتب والناقد الدغاربيتُ قد استفادا كثتَا من الانفتاح على النظريات   
دبية الشئ الذي دفع بالتجربة الأ والنقد؛ والشعر، الأوروبية منها خاصة في لراؿ الرواية، الغربية،

إضافة إلى أف الانفتاح  مبكرا مستفيدة من الدنجزات الإبداعية الحديثة. الدغاربية الحديثة إلى "التجريب"
ودفعها إلى  أثرى التجربة الأدبية الدغاربية، على الحركة الأدبية والنقدية في فرنسا على وجو الخصوص،

أدت إلى اكتشاؼ مساحات تعبتَية  لشا فتح للؤدب الدغاربي مساحات جديدة، العمق والتجديد،
 والتحكم فيها عن وعي وإتقاف. وإتقاف الصناعة الأدبية، جديدة،

ىيمنة الخطاب النقدي على الخطاب الإبداعي في الساحة  لوحظ في الثمانينات من القرف الداضي،  
باشر في ذلك إلى و يعود السبب الد وقد امتدت ىذه الذيمنة إلى أواخر التسعينات. الثقافية الدغاربية،

الذين تأثروا كثتَا بدا  والأكادلؽيتُ الجامعيتُ، الرعاية التي لقيها الخطاب النقدي من لدف الباحثتُ،
 أنتجو الغرب من نظريات نقدية.

بسثلت في بزلص الدبدع  وعلى درجة من الألعية، ومع الألفية الأولى لذذا القرف لوحظت برولات نوعية،
بفضل المجهودات التي قاـ بها من أجل استيعاب النظريات النقدية  تنظتَي،الدغاربي من الذاجس ال
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وب في تأصيل ىناؾ سعي ذئ  وحتى الإيطالية. والألدانية، والأمريكية، والإلصليزية، الفرنسية، الغربية،
وما اشتمل عليو الخطاب التًاثي من تنوع  بالبحث في عناصر التًاث، الفعل النقدي الإبداعي،

واختلبفات أيضا...إضافة إلى ذلك صار الإبداع الدغاربي أكثر وعيا بالخصوصية الذاتية  ت،وإشراقا
لشا لغعل النصوص الأدبية أكثر إخلبصا في مسارىا  التي تعطي للؤدب أبعاده الإنسانية والعالدية،

وىذا الإخلبص ىو ما جعل الفضاءات  بعد انزواء نظرية الخطاب الإيديولوجي. الإبداعي،
كذلك ابتعد الإبداع نسبيا عن لزيط  ساليب الدوظفة في الإبداع أكثر واقعية من ذي قبل.والأ

مع مزاوجة بعض  خاصة في لراؿ الرواية، فوجد كتاب كتبوا نصوصا أكثر عمقا وتصويرا، الجامعة،
 ومواىبها الإبداعية. الأسماء بتُ عملها الأكادلؽي الجامعي،

قد حقق رصيدا  بشقيو الإبداعي والنقدي، دب الدغاربي الحديث،أف مسار الأ لؽكن القوؿ لشا سبق:  
وما  وىذا ما يدفع إلى التأكيد على ألعية ىذا الخطاب الثقافي، وكميا في الآف نفسو. تراكميا نوعيا،

بل إلى الأدب العربي   ليست للؤدب الدغاربي في حدوده الجغرافية فحسب، لؽثلو من قيمة مضافة،
لأف الأدب الدغاربي اليوـ صارت لو خصوصياتو  ك الأدب العالدي أيضا.والأوسع من ذل ككل،
 التي تهم كل إنساف. والتي تتصدر معالجة "المجالات الدغلقة"، وقضاياه الدضمونية التي يتبناىا، الفنية،

وسياقو  ينطلق من واقعو الاجتماعي، إف الأدب الدغاربي مثلو مثل باقي الآداب العالدية الكبرى،  
من خلبؿ إشراؾ  ويدخل في علبقات معو، لينزاح عنهما وينتج خطابو الدوازي للواقع، التارلؼي،

 الذي لػقق لو فيما بعد أبعاده الجمالية. الدتلقي في العملية الأدبية،
كأدب ينتجو كتاب ينطلقوف في معالجة  لؽكن الحديث عن الأدب الدغاربي، من ىذه الخلفية الثقافية،

،أو كأنو الشرؽ في  كاف يعد بدثابة "الدركز" من لزيط جغرافي وتارلؼي، عهم الاجتماعية،ووقائ لعومهم،
ينحصر ضمن ثنائية الدشرؽ  وعليو لا لؽكن تصور حديث ثقافي حوؿ الأدب الدغاربي، ىذه الحاؿ.

و للعالم ورؤيت وخصوصياتو الجمالية الدميزة، فالحقيقة تثبت أننا أماـ أدب مغاربي لو مقوماتو، والدغرب.
 والقضايا الكبرى التي تشغل باؿ الإنساف. والوجود،
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والعلبقة الدباشرة التي تربطو  ونتيجة للتفرد والتميز اللذاف عرؼ بهما الأدب الدغاربي الحديث،   
لؽكن الحديث ساعتها عن تنوع  نتيجة لذذه الوحدة الفنية والأدبية الدأمولة، بالأدب العربي الدعاصر،

وىو التنوع الذي من شأنو أف يشكل غتٌ وثراء للؤدب العربي  الآداب العالدية الأخرى،قل نظتَه في 
وصار منذئذ يعرؼ  والذي تبتٌ مشروع الحداثة منذ القرف التاسع عشر الديلبدي. الدعاصر بشكل عاـ،

والفتٍ  والأدبي، عمقوا أكثر الإحساس بالوعي الثقافي، برولات مستمرة على أيدي كتاب وشعراء،
وىو التعميق الذي كاف نتيجة إخلبص جهود الأدباء الذين يسعوف اليوـ في سبيل  أكثر من ذي قبل،

بذعل من الأدب  ومدارس أدبية ونقدية، وىو ما لؽكن من التفاؤؿ بتأسيس حركة أدبية، بلوغو.
 والفكرية.والخصوصيات الفنية  بكل ما تقتضيو الديزات، الدغاربي والعربي أدبا إنسانيا وعالديا،
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 المحاضرة الرابعة
 ب المغاربي والمشروعية التاريخيةالأد

والتفاعل الثقافي  يرى بعض الباحثتُ أف قرب الأدب الدغاربي الحديث جغرافيا من بلداف أوروبا،  
والإعجاب بها والتأثر الشديد باللغة الفرنسية  والثقافة الأوروبية، الذي حدث بتُ الدثقفتُ الدغاربة،

. نتيجة الظرؼ التارلؼي، وىذا الانتشار السريع  الذي أوصل الأدب الدغاربي إلى مصاؼ العالدية اليوـ
 كاف نتيجة الكتابة باللغة الفرنسية. وعالديا، والواسع الذي لقيو اليوـ عربيا وأوروبيا،

نتيجة الوجود الاستعماري في بلبد  ىذه الرؤية لذا مبرراتها التارلؼية من حيث الكتابة باللغة الفرنسية،
والثقافة  والاعتقاد بالعلبقة الدباشرة من حيث التأثتَ والتأثر بتُ الثقافة الدغاربية، الدغرب العربي.

الدليل على ذلك  ىو قفز على الواقع الثقافي والإبداعي الدغاربي؛ الأوروبية من الناحية الدوضوعية،
لتصل بعد ذلك بأعمالذا إلى مستوى  التي أنتجتها بيئة مغاربية لزلية، فاعلية الأسماء الأدبية الدغاربية،

ىذا الدستوى الذي نالتو نتيجة الخصوصية والتفرد في نقل الوضع الاجتماعي الدغاربي في ذلك  العالدية؛
الوقت.ولا أدؿ على ذلك أيضا من تربصة الكثتَ من الأعماؿ الروائية والشعرية القصصية إلى لغات 

وكانت  ثم وصلت بعد ذلك إلى مدارج الارتقاء والتًشح لنيل جائزة "نوبل للآداب". معروفة، عالدية
والطاىر بن  وآسيا جبار من الجزائر، :لزمد ديب، ىناؾ أسماء رائدة رشحت من قبل لذذه الجائزة،مثل

 جلوف من الدغرب.
تعلق بها خلبؿ سنوات  من الدعروؼ جدا أف تكوف الذاكرة العربية بصفة عامة مشرقا ومغربا،  

يتعلق ىذا الشئ في غالبيتو بالشعر  الخمسينات والستينات من القرف الداضي شئ عن الأدب الدغاربي؛
 بحكم الظروؼ التارلؼية والثقافية.

وضعف وسائل  كذلك يطرح عامل بعد الدسافة بتُ الدشرؽ العربي والدغرب العربي في ذلك الوقت،
مثل ىذه  وقلة الدنشورات الدتعلقة بالأدب الدغاربي وحولو؛ من الأحياف،الاتصاؿ ولزدوديتها في كثتَ 

وكل ما يتعلق  ،وضعف تبادؿ الخبرات، العوامل كاف لذا التأثتَ الدباشر في ضعف التواصل و"التثاقف"
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والتاريخ  والتًاث، ضمن الأمة الواحدة من حيث اللغة،والدين، بعوامل التطور الثقافي والأدبي،
 وحدت من شهرتو وانتشاره. .ىي بصيعها أسباب أضعفت تطور الأدب الدغاربي إعلبميا،الدشتًؾ..

من باب مقاومتو الدستمرة لمحاولات  ربدا يكتسب الأدب الدغاربي الحديث مشروعيتو التارلؼية،  
التي دأب الاستعمار الفرنسي على انتهاجها منذ جثومو على بلبد  الاستئصاؿ والاستلبب الثقافي،

 وبالفعل فقد دأب الاستعمار الفرنسي على سلخ الدغرب العربي عن ثوابتو الحضارية، رب العربي.الدغ
،الشئ -الفرنسية منها خاصة-وربطو مباشرة بالحضارة الغربية وعمل كثتَا على فصلو عن مشرقو،

 الذي أثر سلبا على كل المحاولات الجادة في التواصل والاتصاؿ.
لؽكن بسييز الشعر   ولزاولة التقرب من أنواعو وبنيتو، لأدب الدغاربي،وخلبؿ الاطلبع على إنتاج ا

وىو الفن الأدبي الذي لؽثل امتدادا  وما قبلها. كأكثر الفنوف الأدبية بروزا في تلك الحقب السالفة،
 إضافة إلى الخطاب السياسي التحرري، لبنية القصيدة التقليدية بعمودىا الشعري العربي الدعروؼ،

ىذاف مثلب  إلى جانب الشعر الديتٍ والإصلبحي؛ إلى الاستقلبؿ في تلك الحقب أيضا،والداعي 
 الصورتتُ الطاغيتتُ على أدب تلك الفتًة الزمنية.

 وفاعلب في صياغة التوجو الأدبي، أف الدسجد أيضا كاف لو دورا ىاما جدا ولشيزا، ومن الدفيد القوؿ:
 الاستعمار في شقو الثقافي والحضاري.بحكم أنو الدكاف الذي تصدر لدقاومة 

بداية من سنوات الخمسينات والستينات من القرف  وبعد بداية استقلبؿ بعض دوؿ الدغرب العربي،
وما عرفتو إثر ذلك ىذه الدوؿ من عمليات التعريب بهدؼ رد الاعتبار للمقومات الحضارية  الداضي؛

والاطلبع على لرريات الثقافة  اؿ والتواصل مع غتَىم،ابذو الدبدعوف الدغاربة إلى الاتص لذذه البلداف،
والأخذ من لزيطها الواسع الدمتد بأبعاده  والاحتكاؾ بددارس التجديد، العربية في البلداف الدشرقية،

ىو الاستقلبؿ الدبكر الذي فعل فعلو  والشئ الذي ساعد أكثر على ىذا الانفتاح، التًاثية والتارلؼية.
 إذا ما قيس الأمر بأدب الدغاربيتُ العرب. ،في التطور والتجديد

ىو سعيهم الجاد للحاؽ بدستجدات الحداثة الأدبية للؤدب  وما لػمد لجهود الدبدعتُ الدغاربة،  
 والإمكانات الفنية الدميزة، معتمدين في ذلك على إرادتهم الإبداعية والدوىبة الأصيلة، الدغاربي والعالدي؛
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فقد استطاعوا فعلب إبراؼ الفن الأدبي العربي والعالدي بأشعار وروايات  وا بها.والثقافة العالية التي برل
الشئ الذي جعلهم يؤسسوف لأنفسهم مكانة  ىي اليوـ في قمة الفن الإبداعي؛ وقصص فنية مثتَة،

 عالية في سلم الثقافة العربية والعالدية.
ىذا نتيجة قربهم من أوروبا واطلبعهم و  ومن جانب آخر كاف لذم تأثتَات لشيزة في التفاعل الثقافي،

.من ىذا -التحكم في اللغة الفرنسية خاصة-بفضل إمكاناتهم اللغوية العالية الدستمر على ثقافتها،
جديرة بهم   الجانب إضافة إلى جوانب سابقة أسس الأدباء الدغاربة لأنفسهم مكانة عربية وعالدية،

 كمبدعتُ.
 كإحدى الدعوقات الكبتَة في التواصل بتُ الأدب الدغاربي، ة،تؤخذ في غالب الأحياف مشكلة اللغ  

وربدا ذىب البعض إلى الاعتقاد الجازـ بصعوبة اللغة  وغتَه من  آداب الدشارقة الناطقة باللغة العربية.
وىذا الذي يقصد بو الإعاقة الكبرى في  واعتبارىا عيبا من عيوب إقامة وحدة أدبية عربية شاملة.

الظرؼ التارلؼي وما لصم عنو من تواجد  وكما سلف القوؿ، الوحدة الأدبية العربية. سبيل قياـ تلك
الأدب منها على  ىو الذي أدى إلى التعددية اللغوية في الثقافة الدغاربية الحديثة، الاستعمار الفرنسي،

 لأف ىذا يتنافى إلى حد ما ولكن لا لؽكن الإبقاء على اللغة كمشكلة حقيقية، وجو الخصوص.
خاضت بعد الاستقلبؿ عملية  والسبب في ذلك أف بلداف الدغرب العربي، والطرح الدوضوعي للمسألة.

وعليو فخلبؿ السنوات  كاف ىذا على وجو التحديد خلبؿ سنوات الستينات والسبعينات، التعريب،
 الأختَة لم بسثل اللغة مشكلة فعلية في التواصل.

لدى بدايات وصولذا  ويذىب بعض الباحثتُ إلى مؤاخذة  الدثقفتُ الدغاربة لرفضهم تقبل الحداثة،  
ولا لؽكن  إذا كاف بالإمكاف التسليم بأف الحداثة متفرعة إلى حداثات متجددة،-إلى العالم العربي،

على  وف بونابرت"ىي تلك التي كانت مع بضلة "نابلي الاعتقاد فقط بحملة واحدة على العالم العربي،
ىي نتاج استعماري ىدفو الأساسي استئصاؿ  .وبقي الدثقفوف الدغاربة يعتقدوف بأف الحداثة،-"مصر"

والدثقفوف الدغاربة  لكن مع مرور الوقت تغتَت الدواقف، كاف ىذا في البداية، الثقافة العربية الإسلبمية.



21 
 

وقد أسهمت تربصاتهم الكثتَة عن  عالدية.اليوـ يسعوف جاىدين في الإسهاـ في رسم مسار الحداثة ال
 والإبداعية العالدية. اللغة الفرنسية في التعريف بأكبر الأعماؿ النقدية،

قصائد نثرية لشتازة من الناحية الفنية صادرة من  منذ سنوات قلبئل فقط صار القارئ العربي يطالع،
وظهرت  والسوريتُ. ،واللبنانيتُ، تُىي أقرب من حيث الدستوى الفتٍ  لشعر العراقي تونس و الدغرب،

كل ىذه  وبتحكم فتٍ راؽ في أساليب ىذا الفن التصويرية؛ في الجزائر روايات غاية في الألعية،
الذي تشهده اليوـ بلداف الدغرب العربي من  مؤشرات حقيقية على الدستوى الفتٍ والثقافي الخصب،

 الناحية الإبداعية على وجو الخصوص.
 ىذا من الناحية الدنهجية والعلمية. معرفة كافية عنو؛ بة عن الأدب الدغاربي الحديث،تقتضي الكتا  

بحيث صار معروفا لديهم  وقد لقي الأدب الدغاربي اىتماما فعليا في الآونة الأختَة من لدف الدشارقة؛
ة كاف ىناؾ كتاب حقيقيوف مثلوا الدصادر الحديث شئ ثقافي مؤسس ىو الأدب الدغاربي الحديث.

الذي فتح المجاؿ واسعا  عبد الكبتَ الخطيبي، مثل: الذامة لذذا الأدب الحديث النشأة والتطور،
 ثم أبو القاسم الشابي بعد ذلك في تونس في قصيدتو الشهتَة للبطلبع على الشعر الدغربي الحديث.

 "إرادة الحياة".
على النص الشعري الدغاربي في  وفي الأدب الدغاربي دائما لؽكن إبجاد الابذاه الكلبسيكي متحايلب

ىذه الكلبسيكية العنيفة واللذيذة في كثتَ من الدرات برد النصوص الشعرية  العديد من الأحياف.
 الدغاربية،وتبقى ملبزمة لذا.

والدسألة  كصفة لشيزة عن الأدب الدشرقي، في العديد من الأحياف لا تستساغ صفة الأدب الدغاربي،  
،بسيز ىذا الأدب عن غتَه من بلداف -كما سلف القوؿ-اف بخاصية جغرافيةمتعلقة في معظم الأحي

 مع الإبقاء على الصفة العربية بالتأكيد. وأي منطقة جغرافية في العالم، الدشرؽ العربي،
تأتي صفة الأدب الدغاربي على صفة)لزموؿ بصع الشتات(،وىي الديزة)الشتات(التي ميزت العرب 

 .-مع استثناء تاريخ الدولة الإسلبمية الدوحدة-تارلؼهم القديم والحديث معابصفة عامة على امتداد 
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وبالتأكيد فالعامل  ذو صفات خاصة وملبمح لشيزة. والدتفق عليو دائما أف الأدب الدغاربي الحديث،
مثل ىذه العوامل تلعب  إضافة إلى الجوانب السياسية. والحضاري يلعب دائما دوره، الجغرافي والقاري،

وىي العوامل التي  رىا الكامل دوف استثناء عامل واحد من ىذه العوامل ذات الأثر الدباشر.دو 
"العربية"؛بدعتٌ أف  وىي ميزة وتبقى دائما الديزة العامة سائدة، أسست الديزة الأساسية لذذا الأدب.

 "الأدب العربي". ىي الأدب الدغاربي جزء من منظومة ثقافية حضارية عربية واسعة،
ىي من صميم الأدب العربي في شقو  بصفات أصيلة، يتصف أحيانا الأدب الدغاربي الحديث،و   

وفي حاؿ وجود ملبمح معينة  والتي تكاد بزتفي في كثتَ من إلصازات الأدب العربي الدشرقي. التًاثي،
عرضت وحتُ ت فهي موجودة  بطبيعتها الإلغابية والسلبية في الآف معا. تتبع تلك الدؤثرات الخاصة،

ىذا العامل أثر أيضا بسماتو وقسوتو في الثقافة  والإسباني، منطقة الدغرب العربي للبستعمار الفرنسي،
تيجة الطبيعة التعسفية التي ميزت تلك الفتًة التارلؼية والدتعلقة أساسا بدحاولة فرض  الدغاربية الحديثة،
ت دائما الدواصفات الأصيلة للثقافة لكن بقي وما يتصل بها من ثقافة فرنكفونية. اللغة الفرنسية،

والتحويل  أماـ لزاولات التغييب والدسخ، والتي شكلت عوامل قوة للحفاظ على الذوية، الدغاربية،
 الدستميتة.

وجعلتها تنفتح على  ىي التي حفظت دوافع الإبداع إلى مرحلة متقدمة، وربدا تلك الديزات الأصيلة،
مع الاحتفاظ بالطبيعة الأصيلة في  الدعرفية الأدبية والنقدية الجديدة،وسائر الددارس  الجمالية الغربية،
أف تضيف جسورا للبنتقاؿ والعبور  فاستطاعت بذلك الحركة الأدبية الدغاربية، الوقت نفسو.

إلظا في الدراسات  ليس فقط في متن الآداب الدغاربية، مع وجود بصمات الإضافة اللبفتة، الحضاري،
أشبو ما يكوف بالتحولات الأولى من الآداب  بدعتٌ أف الدستَة تواصلت بشكل متوازي، النقدية أيضا؛

والصينية للغة  والآداب والفلسفة الذندية، والفنوف الرومانية، كالآداب اليونانية، الإنسانية القدلؽة،
قوة لستلفة وإف بدت مواضع ال ىذه التحولات بضلت ذات النكهة والنوعية، العربية وجوانبها الدعرفية.

كانت الثانية تتم  ففي الوقت الذي كانت العملية الأولى تتم برت لظط من القوة الدادية، إلى حد ما.
 وما بضلو من طغياف وظلم. برت نتَ الاستعمار،
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وىي تلك الدتمثلة أساسا في وجود إنتاجات أدبية  بقيت بعض الاستثناءات النابصة عن العمليتتُ،  
سواء على مستوى  إلى جانب الإنتاجات الدشوىة والدستلبة، الجمالية الدميزة،وذات القيمة  راقية،

إلى جانب التعجبات الدسجلة كذلك في خانة الأدب الدغاربي ذو الصلة  الدوضوع أو الشكل الفتٍ.
وإلى  ىذه الصلة التي مثلت المحطة الأولى في الطريق إلى البحر، الحميمة مع الأدب الأندلسي سابقا؛

وىي الصلة التي من الدمكن أف بسثل لدى العديد من الناس شيئا انطباعيا  لس بعد ذلك.الأند
ىذه الصلة التي من الدمكن أف  ولكنها شيئا واقعيا ولا برتاج إلى كبتَ جهد للتدليل عليها. ومفتًضا،

 التي تثبت صلتو بالداضي التليد. تكوف مفخرة للؤدب الدغاربي الحديث،
يكوف قد أضاؼ  علبقات الأدب الدغاربي الحديث بالثقافة الأوروبية الحديثة، مقابل ذلك فمن خلبؿ

 وتلك ميزة موجودة بحكم طبيعة ىذه العلبقات، شيئا لشيزا على صعيد الأدوات الفنية والتصويرية.
 والدعرفية. والبلبغية، وىذا الأمر لؼص كل العوامل الفنية والجمالية، وطبيعة التأثتَ والتأثر أيضا.

تتحدد طبيعة الأشكاؿ الفنية من حيث  من خلبؿ ىذه العلبقات الدميزة مع الثقافة الأوروبية،و 
دائم الارتباط بالتًاث  فالسرد الدغاربي مثلب رغم انفتاحو على آليات تعبتَية حديثة ولشيزة، الفروؽ؛

 يخ العربي الإسلبمي أيضا.والتار  كما أنو دائم الارتباط بالثقافة العربية القدلؽة، السردي العربي القديم،
إذ أنو لػاوؿ التشبت بخصوصيات السياؽ العربي التارلؼي  في حتُ يبدو الشعر على النقيض بساما؛

والتي بزص دائما الجوانب الجمالية  وعلى الرغم من التحديثات النسقية الدوجودة، بأنساقو الدتعددة.
الحاصل بتُ الأدب  لؽكن الإقرار بهذا "التثاقف"نعم  يبقى ىذا القديم مستأسدا بصفة بارزة؛ البحتة،

لكن يبقى النثر دائما أكثر التصاقا  الدغاربي الحديث بدختلف أشكالو الفنية لاسيما الشعر والنثر،
 بدعطيات الحداثة السردية.

 بحكم تأسيساتها الأولى كفن غربي تبقى الرواية من الناحية الدوضوعية خارج الإطار الددرسي العربي،  
وىكذا نكوف خارج منظومة القياس .»-من الناحية الفنية الحديثة على الأقل-بالدرجة القصوى

إذا كاف حظ الأدب العربي في  مغربي فمشرقي. إف أريد لذا أف تكوف على أساس مناطقي، والدقايسة،
 لومة لذذا،الدشرؽ أف يكوف أكثر تواجدا خلبؿ القرف الدنصرـ عربيا)القرف العشروف(،فإف بشة أسباب مع
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بل ولو لم يفعل  لكنو اليوـ يشهد انتشارا بصيلب لضبو ونستحبو؛ تتعلق بدوضوعية التغريب الجبري،
ولأف ىذا الأدب لؽكنو أف يكوف رافعة بصيلة للؤدب  لأف ىذا واجب عربي أولا، لسارعنا لأف نطلبو،

مع  مع أية بلداف أجنبية أخرى،أو  .سواء كاف ىذا مع أوروبا،(1)«إف حاف درس الدثاقفة العربي بعامة،
 توفر الشروط الثقافية والتارلؼية.

ولؽكن  ذو خصوصية واضحة بحكم وجود لظاذج متميزة لذذا الأدب. إف الأدب الدغاربي الحديث،  
إلى  في ىذا الصدد ذكر القوة الفنية مثلب التي تتمتع بها أعماؿ الروائي الدغربي الطاىر بن جلوف،

بالإضافة إلى التًاكم الفتٍ لأعماؿ أدبية ىامة من صنع  ي الجزائري الطاىر وطار.جانب أعماؿ الروائ
وكاتب  وإدريس الشرايبي، ورشيد بوجدرة، ولزمود الدسعدي، أدباء لشيزين أمثاؿ الكاتب مولود فرعوف،

 ولزمد عزيزة...وغتَىم من الكتاب الدميزين. ياستُ،
 عربية كانت أـ فرنسية، ونوعية اللغة، طبيعة الكتابة بو،والأدب الدغاربي على العموـ مهما كانت 

لأف الصحافة العربية الدشرقية في  دليل على مظهر الأزمة الثقافية العربية في منطقة جغرافية لزددة؛
لعبت دورا لشيزا في تسليط الأضواء على الأدباء  ولبناف، حقيقة الأمر، لاسيما في مصر وسوريا،

مع بذاىل ىاـ  الصحافة الدشرقية(شكلت مركز الإشعاع الثقافي العربي في وقت ما،باعتبارىا) الدشارقة،
 لدنجزات أدباء الدغرب العربي.

في سرعة ذيوع أسماء أدبية في قامة  من جانب آخر ساعدت الصحافة الأدبية بشكل ملفت للبنتباه،
وجبرا  لسماف،وغادة ا وأنيس منصور، ويوسف السباعي، لصيب لزفوظ، وإحساف عبد القدوس،

وعبد الربضاف منيف...في حتُ بقيت الأغلبية العظمى من الدثقفتُ العرب  وحنا مينة، إبراىيم  جبرا،
كالكاتب الجزائري مولود فرعوف الذي ترؾ  على  جهل واضح بشخصيات أدبية مغاربية ىامة،

.  الإعلبـ العربي الحديث، لعل ىذا من بتُ نقاط القصور في أعمالا روائية ىي في مستوى العالدية اليوـ
حيث جعلت الكثتَ من الدثقفتُ العرب لغهلوف كتابا من الطبقة  في الجانب الأدبي والثقافي خاصة؛

 لأنهم)من دوؿ الأطراؼ العربية(،بينما سلطت الأضواء على أدباء دوؿ الدركز العربي. الأولى،
                                                           

،إعداد نوارة -..أية خصوصية نظرة عليو من شرفة مغاربية ومشرقية ملف الأدب الدغاربي-دىشة مقيمة في خامة معظم الأدب الدغاربي، ألؽن اللبدي: (1)
 موقع على الأنتًنت مركز النور، لحرش،
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وليس الدقصود ىنا  للغة الفرنسية،تطرح من باب آخر بحدة إشكالية الأدب الدغاربي الدكتوب با   
ىل تشيع العديد من   إلظا الدسألة متعلقة بسؤاؿ لزوري وىاـ ىو: الخوض في مسألة الذوية والانتماء؛

 في حتُ سجل انصراؼ قدر ىاـ من الدشارقة، للكتابة باللغة الفرنسية، كتاب دوؿ الدغرب العربي،
ىذا سؤاؿ من بتُ الأسئلة الدعرفية التي لا   فقط؟..وبقية الدثقفتُ العرب إلى  مطالعة الأدب العربي

حوؿ موضوع ىاـ من مواضيع الأدب  ومن الأسئلة التي برمل إشكالات ىامة، تزاؿ مطروحة،
 الدغاربي الحديث.

فلبقت  ونشروىا بهذه اللغة أيضا، أعمالذم باللغة الفرنسية، لقد كتب العديد من الكتاب الدغاربة،
واليوـ ىذه الدفارقة التي كانت  كما ابتعدت عن رقابة الدنشورات العربية. أكبر،أعمالذم تلك حرية 

 وآخر مكتوب باللغة الفرنسية من الدنطقة الجغرافية نفسها، حاصلة بتُ أدب مكتوب باللغة العربية،
تب "الخبز الحافي" للكا فقرأ الدشارقة رواية تغتَت كثتَا. أو من الانتماء الحضاري نفسو بشكل عاـ،

قبل أف يكتشفها القراء الدغاربة لدواعي  حيث لاقت رواجا في الدشرؽ العربي، الدغربي لزمد شكري،
 وأحلبـ مستغالظي في الآونة الأختَة؛ وواسيتٍ الأعرج، كما قرأ الدشارقة أعمالا لمحمد برادة، رقابية.

نة خضرة")اسمو الحقيقي "ياسمي ىذا بغض النظر عن ذيوع اسم روائي جديد يكتب باللغة الفرنسية ىو
إلى جانب الكاتبة أحلبـ  لزمد مولسهوؿ(،وىو الظاىرة الروائية الجديدة في الأدب الدغاربي الحديث،

 مستغالظي.
فقد  في الدلتقيات والدؤبسرات العربية؛ ويسجل بفخر معتبر الحضور الدميز للرواية الدغاربية الحديثة،  

ات ملتقى الرواية الدصرية والدغربية أكثر من دورة خلبؿ "جلس شهدت "القاىرة" و"الدار البيضاء
لعقد روابط التقارب بتُ الأدب الدغاربي  .كما عقد الدؤبسر نفسو "بالدغرب"،(1)السنوات القليلة الداضية

حيث ابذو العديد من  .وىذا التقارب كانت لو نتائجو الإلغابية، بتُ أدباء الدنطقتتُ؛ والأدب الدشرقي
إف كانت  باللغة العربية أو تربصتها إلى اللغة العربية، الدغاربة إلى طبع رواياتهم بالدشرؽ العربي، الأدباء

وحرص أدباء الدشرؽ أيضا على إعادة طبع أعمالذم القصصية والروائية بالدغرب » باللساف الأجنبي.

                                                           
 الدوقع نفسو أية خصوصية.. ملف الأدب الدغاربي.. ضمن تلبقح الأدب الدغاربي و الدشرقي، خليل الجيزاوي: (1)
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على سبيل -وجدنا  وبالدقابل وختَي عبد الجواد. منهم إبراىيم أصلبف،،وسعيد الكفراوي، العربي،
بالقاىرة  "النخاس" لػرص على طبع روايتو الدتميزة ،الروائي صلبح الدين بوجاه،-الدثاؿ لا الحصر
 .(1)«أكثر من طبعة

يلبحظ في السنوات الأختَة استحساف وتقبل كبتَاف للؤدب الدغاربي الحديث من لدف الجماىتَ   
وابتكار على  لدا فيو من جدية، ولزبوف أيضا، يدوف،ومر  حيث صار لو أنصار، الثقافية العربية قاطبة؛

إضافة إلى بذاوز الدضامتُ الإيديولوجية  والدضامتُ على وجو الخصوص. مستوى الأدوات الفنية،
والتوجو لضو عالم أدبي  التي سادت  في سنوات الستينات والسبعينات من القرف العشرين، الضيقة،

لأف الأدب الدغاربي صار متشبعا بالرؤى  واحدة من القراءة. بعيدا عن التقيد بزاوية أرحب وأوسع،
والقيم الجمالية  والتطلعات الدختلفة؛ يسعى سعيا جادا للبحث والتنقيب عن الدعاني الفنية الراقية،

 الرفيعة.
 يسجل ىذه الدعادلة المحسوسة منذ البدء، إف الدطلع  على الأدب الدغاربي، لاسيما الجزائري منو،

كما يدخل في ملبحظة خاصية  ة بالمحافظة على طبيعة الزماف والدكاف والشخصيات.والدتعلق
بكل ما فيها  ويشرع في اكتشاؼ مواضع الحداثة، منذ العتبات الأولى لدطالعة النصوص، "التجريب"

 وتوظيف التناص واستيعاب التًاث والتاريخ، والأساليب الشعرية والسردية، من بذدد للطاقات اللغوية،
أدب يلبحظ القارئ  المجتمعات تتحدث  بشكل يتجاوز الكثتَ من الصور الفنية والجمالية الدألوفة.

 بل من منظور النماذج الإنسانية الدوظفة؛ ليس من منظور النظريات الاجتماعية الدألوفة، من خلبلو،
وتتعارض  لواقع،فتلتحم الأفكار والخيالات الضبابية با يبدو بكيفية فنية عبر الحروؼ والكلمات،

ونبحث في ذاكرتنا  فيقرأ معارضة ذاتو في "بخور السراب"، فتطيب القارئ بشذاىا، الرؤى وتتداخل،
صاغت بذاعيده الأعضاء الدبتورة كما  لنجد التاريخ يرسم مسارات متشعبة لواقع زمتٍ حي، الحية،

مشوبا أكثر  لزفوؼ بالفوضى،،ثم تعيش أثر وقائع التاريخ في عالم (2)"ذاكرة الجسد" حدث في رواية

                                                           
 الدوقع والدقاؿ نفسو خليل الجيزاوي: (1)
 رواية للكاتبة الجزائرية أحلبـ مستغالظي (2)
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عبر  .ثم نعبر إلى جهة جديدة من العالم،(1)"فوضى الحواس" كما كاف  في رواية بالعدمية الدبهمة،
فلم تعد ىنالك فوارؽ تبدو  ،بعد معايشة وقائع مليئة بالدرارة والخيبات الدتكررة؛(2)"عابر سرير" رواية

فنجد الرجل يرسم  رجل أماـ سراديب التلبشي والعدـ.وما يريده ال بتُ لعوـ نسائية وأوجاع أنثوية،
دوف كيشوت في -"حارسة الظلبؿ بسبب شقيقو الرجل في رواية مرارة واقعو نتيجة فقدانو لذاتو،

،حتُ  توشك الذات البطلة أف تفقد حياتها (4)"دـ الغزاؿ" ،ونتجشم أكثر مع رواية(3)"-الجزائر
لتستحيل أفكار الدفكر إلى دماء يلبحقها الدتًبصوف  أفضل،والأمل في غد  بسبب قوؿ كلمة الحق،

 بعد تضخم الآلاـ. بالحرية برت شرعيات شتى،
الذي لغد نفسو مبحرا دوف  واقع الفرد الجزائري، ترسم الرواية الدغاربية الحديثة ضمن وقائع متموجة،  

ليصبح وليا يضاىي  شيئا؛ متسائلب دائما علو يفهم والاعتقادات الدغلقة، وعي بتُ أمواج التطرؼ،
فيسعى إلى برقيق شئ ما حتى لو   وجديدة لم  يسبق لذا من قبل. أولياء الله الصالحتُ برؤية حداثية،

"الولي الطاىر يعود إلى مقامو  وذلك بالدوراف حوؿ التاريخ كما حدث في رواية كاف قذرا،
 كو الظلبـ كما ىو الحاؿ في روايةوإدرا  .ثم تتكاثف الجهود بعد استقامة الولي الطاىر،(5)الزكي"

 .(6)"متاىات ليل الفتنة"
وظلمة لياليو الطويلة الحالكة لم لػرـ لرتمعات  كل ما حدث على الرغم من تناقضاتو العميقة،   

كما جسدتو قصيدة  قوي الإرادة، مفعم بالأمل، من إبداع مغاربي أصيل، الدغرب العربي الكبتَ،
 ىذا الإبداع الذي بسيز بالانطلبؽ الدؤسس من الدوروث الحضاري، الشابي؛ "لأبي القاسم "إرادة الحياة

ىذه الإرادة حولت الرسومات والفنوف التشكيلية والبصرية إلى  ليعانق مقتضيات فكر الحداثة الأدبية.
ولتجعل ىذه الذوية » في رواية "ذاكرة الجسد"، لتًسم جسور مدينة "قسنطينة" ذاكرة تنبض بالحياة،

                                                           
 رواية للكاتبة الجزائرية أحلبـ مستغالظي (1)
 رواية للكاتبة الجزائرية أحلبـ مستغالظي (2)
 رواية للكاتب الجزائري واسيتٍ الأعرج (3)
 رواية للكاتب الجزائري مرزاؽ بقطاش (4)
 رواية للكاتب الجزائري الطاىر وطار (5)
 رواية للكاتب الجزائري أبضيدة العياشي (6)
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لأنها وسم ووشم لذذه الأجناس التي تتعايش  تظهر بثقة عالية واعتزاز كبتَ، الدغاربية والأمازيغية،
وترسم تفاصيل بصهورياتها الخاصة  لأنها حرة طليقة،(1)«ترى ما تريد وتتحلق في أعماؿ روائية وستَية،

 بكل بساطتها وصدقها،،ولتكتب بحروؼ خالدة وقائع الددينة الدغربية (2)"بصهورية مريم" في رواية
التي  ثم كاف التوظيف الدثالي للؤسطورة، وبضيميتها من خلبؿ الذاكرة الشعبية لدى شعيب حليفي،

"حروؼ  أو تغلبنا في رواية إما نغلبها، وتقف أمامها على حافة التحدي، أتاحت مساءلة التاريخ،
 .(3)الضباب"

ضي تلوح بدلبلزها الكئيبة من خلبؿ الدزج كانت آفاؽ تفاصيل الدا وضمن مسائلة التاريخ دائما،
لتتجاوز التقييم الدوضوعي  لكن ىذه الدرة في مساءلة الواقع والنقد، الدثالي بتُ التاريخ والستَة الشعبية،

في رواية "فاجعة الليلة  ومآسي الدوريسكيتُ بالأمس، للواقع، ومقابلتو الطريفة بوقائع تاريخ الأندلس،
 .(4)السابعة بعد الألف"

والذموـ الإنسانية  أف الأدب الدغاربي أدب عظيم بكل شخصياتو الفاعلة، تثبت الحقيقة الدوضوعية، 
ولا يعد التشابو شرطا  وأي لرتمع؛ لتحقق تقاطعها الإلغابي مع أية ثقافة، التي جسدىا في ثناياه،

 لأف الاختلبؼ لا يفسد أي وسيلة من وسائل التواصل الإنساني. فنيا،
لغتٌ أعمالو بالتجارب والومضات  قوة بنيتو الدعرفية والفكرية، الأدب الدغاربي الحديث، كما أثبت
 والاقتًاحات الدعرفية التي جسدتها الآليات الفنية والجمالية والإبداعية. الإنسانية،
 المراجع:

 2009ماي12/26،يومي:-يومية وطنية-جريدة النصر الجزائرية -1
،ديواف الدطبوعات -نشأتو وتطوره وقضاياه-ري باللساف الفرنسيالأدب الجزائ د.أبضد منور:-2

 2007الطبعة الأولى،  الجزائر،-الجامعية،
                                                           

أية خصوصية نظرة عليو من شرفة مغاربية  ملف الأدب الدغاربي..-الأدب الدغاربي بتُ التمسك بالأصوؿ والتحليق فوؽ أفق التجريب سعاد العنزي: (1)
 موقع على الأنتًنت مركز النور، ،إعداد نوارة لحرش،-ومشرقية

 رواية للكاتب الدغربي شعيب حليفي (2)
 رواية للكاتب الجزائري الختَ شوار (3)
 رواية للكاتب الجزائري واسيتٍ الأعرج (4)
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